CE - KONFORMITATSERKLARUNG BUSCH-JAEGER
CE - DECLARATION OF CONFORMITY
CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erkléaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2006/1 UC-94-507 1012-0-2139
Ausschalter
1G 1W Switch

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999+A1:2002

Ubereinstimmt, gemafl den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[l Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 2004/108/EG
EMV Directive / Directive CEM

] Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen - RTTE-Richtlinie 1999/5/EG
RTTE Directive / Directive RTTE

*) Zutreffendes angekreuzt

AL e
Busch-Jaeger Elektro GmbH 6 BUSCH-JAEGE

LUdenSCheld, den 06.112009 Busch-Jaeger Elektro GmbH

2,58513 Lid

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG BUSCH-JAEGER
CE - DECLARATION OF CONFORMITY
CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erkléaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2006/4 UC-94-507 1012-0-2140
Jalousieschalter 1-polig
Blind Switch

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999+A1:2002

Ubereinstimmt, gemafl den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[l Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 2004/108/EG
EMV Directive / Directive CEM

] Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen - RTTE-Richtlinie 1999/5/EG
RTTE Directive / Directive RTTE

*) Zutreffendes angekreuzt

AL e
Busch-Jaeger Elektro GmbH 6 BUSCH-JAEGE

LUdenSCheld, den 24.042009 Busch-Jaeger Elektro GmbH

2,58513 Lid

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG BUSCH-JAEGER
CE - DECLARATION OF CONFORMITY
CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erkléaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2006/5 UC-94-507 1012-0-2141
Serienschalter
2G 1W Switch

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999+A1:2002

Ubereinstimmt, gemafl den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[l Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 2004/108/EG
EMV Directive / Directive CEM

] Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen - RTTE-Richtlinie 1999/5/EG
RTTE Directive / Directive RTTE

*) Zutreffendes angekreuzt

AL e
Busch-Jaeger Elektro GmbH 6 BUSCH-JAEGE

LUdenSCheld, den 06.112009 Busch-Jaeger Elektro GmbH

2,58513 Lid

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG BUSCH-JAEGER
CE - DECLARATION OF CONFORMITY
CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erkléaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2006/6 UC-94-507 1012-0-2142
Wechselschalter
1G 2W Switch

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999+A1:2002

Ubereinstimmt, gemafl den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[l Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 2004/108/EG
EMV Directive / Directive CEM

] Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen - RTTE-Richtlinie 1999/5/EG
RTTE Directive / Directive RTTE

*) Zutreffendes angekreuzt

AL e
Busch-Jaeger Elektro GmbH 6 BUSCH-JAEGE

LUdenSCheld, den 06.112009 Busch-Jaeger Elektro GmbH

2,58513 Lid

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG BUSCH-JAEGER
CE - DECLARATION OF CONFORMITY
CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erkléaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2006/6 UCK-94-507 1012-0-2143
Wechselschalter m.Kontrollicht
1G 2W Switch

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999+A1:2002

Ubereinstimmt, gemafl den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[l Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 2004/108/EG
EMV Directive / Directive CEM

] Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen - RTTE-Richtlinie 1999/5/EG
RTTE Directive / Directive RTTE

*) Zutreffendes angekreuzt

AL e
Busch-Jaeger Elektro GmbH 6 BUSCH-JAEGE

LUdenSCheld, den 06.112009 Busch-Jaeger Elektro GmbH

2,58513 Lid

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG BUSCH-JAEGER
CE - DECLARATION OF CONFORMITY
CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erkléaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2006/6/6 UC-94-507 1012-0-2144
Wechsel-/Wechselschalter
2G 2W Switch

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999+A1:2002

Ubereinstimmt, gemafl den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[l Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 2004/108/EG
EMV Directive / Directive CEM

] Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen - RTTE-Richtlinie 1999/5/EG
RTTE Directive / Directive RTTE

*) Zutreffendes angekreuzt

AL e
Busch-Jaeger Elektro GmbH 6 BUSCH-JAEGE

LUdenSCheld, den 06.112009 Busch-Jaeger Elektro GmbH

2,58513 Lid

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG BUSCH-JAEGER
CE - DECLARATION OF CONFORMITY
CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erkléaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2006/7 UC-94-507 1012-0-2145
Kreuzschalter
Intermediate Switch

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999+A1:2002

Ubereinstimmt, gemafl den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[l Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 2004/108/EG
EMV Directive / Directive CEM

] Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen - RTTE-Richtlinie 1999/5/EG
RTTE Directive / Directive RTTE

*) Zutreffendes angekreuzt

AL e
Busch-Jaeger Elektro GmbH 6 BUSCH-JAEGE

LUdenSCheld, den 06.112009 Busch-Jaeger Elektro GmbH

2,58513 Lid

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG BUSCH-JAEGER
CE - DECLARATION OF CONFORMITY
CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erkléaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2006/1 UC-92-507 1012-0-2146
Ausschalter
1G 1W Switch

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999+A1:2002

Ubereinstimmt, gemafl den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[l Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 2004/108/EG
EMV Directive / Directive CEM

] Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen - RTTE-Richtlinie 1999/5/EG
RTTE Directive / Directive RTTE

*) Zutreffendes angekreuzt

AL e
Busch-Jaeger Elektro GmbH 6 BUSCH-JAEGE

LUdenSCheld, den 06.112009 Busch-Jaeger Elektro GmbH

2,58513 Lid

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG BUSCH-JAEGER
CE - DECLARATION OF CONFORMITY
CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erkléaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2006/4 UC-92-507 1012-0-2147
Jalousieschalter 1-pol.
Blind Switch

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999+A1:2002

Ubereinstimmt, gemafl den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[l Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 2004/108/EG
EMV Directive / Directive CEM

] Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen - RTTE-Richtlinie 1999/5/EG
RTTE Directive / Directive RTTE

*) Zutreffendes angekreuzt

AL e
Busch-Jaeger Elektro GmbH 6 BUSCH-JAEGE

LUdenSCheld, den 24.042009 Busch-Jaeger Elektro GmbH

2,58513 Lid

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG BUSCH-JAEGER
CE - DECLARATION OF CONFORMITY
CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erkléaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2006/5 UC-92-507 1012-0-2148
Serienschalter
2G 1W Switch

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999+A1:2002

Ubereinstimmt, gemafl den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[l Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 2004/108/EG
EMV Directive / Directive CEM

] Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen - RTTE-Richtlinie 1999/5/EG
RTTE Directive / Directive RTTE

*) Zutreffendes angekreuzt

AL e
Busch-Jaeger Elektro GmbH 6 BUSCH-JAEGE

LUdenSCheld, den 06.112009 Busch-Jaeger Elektro GmbH

2,58513 Lid

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG BUSCH-JAEGER
CE - DECLARATION OF CONFORMITY
CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erkléaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2006/6 UC-92-507 1012-0-2149
Wechselschalter
1G 2W Switch

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999+A1:2002

Ubereinstimmt, gemafl den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[l Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 2004/108/EG
EMV Directive / Directive CEM

] Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen - RTTE-Richtlinie 1999/5/EG
RTTE Directive / Directive RTTE

*) Zutreffendes angekreuzt

AL e
Busch-Jaeger Elektro GmbH 6 BUSCH-JAEGE

LUdenSCheld, den 06.112009 Busch-Jaeger Elektro GmbH

2,58513 Lid

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG BUSCH-JAEGER
CE - DECLARATION OF CONFORMITY
CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erkléaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2006/6 UCK-92-507 1012-0-2150
Wechselschalter m.Kontrollicht
1G 2W Switch

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999+A1:2002

Ubereinstimmt, gemafl den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[l Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 2004/108/EG
EMV Directive / Directive CEM

] Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen - RTTE-Richtlinie 1999/5/EG
RTTE Directive / Directive RTTE

*) Zutreffendes angekreuzt

AL e
Busch-Jaeger Elektro GmbH 6 BUSCH-JAEGE

LUdenSCheld, den 06.112009 Busch-Jaeger Elektro GmbH

2,58513 Lid

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG BUSCH-JAEGER
CE - DECLARATION OF CONFORMITY
CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erkléaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2006/6/6 UC-92-507 1012-0-2151
Wechsel-/Wechselschalter
2G 2W Switch

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999+A1:2002

Ubereinstimmt, gemafl den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[l Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 2004/108/EG
EMV Directive / Directive CEM

] Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen - RTTE-Richtlinie 1999/5/EG
RTTE Directive / Directive RTTE

*) Zutreffendes angekreuzt

AL e
Busch-Jaeger Elektro GmbH 6 BUSCH-JAEGE

LUdenSCheld, den 06.112009 Busch-Jaeger Elektro GmbH

2,58513 Lid

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG BUSCH-JAEGER
CE - DECLARATION OF CONFORMITY
CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erkléaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2006/7 UC-92-507 1012-0-2152
Kreuzschalter
Intermediate Switch

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999+A1:2002

Ubereinstimmt, gemafl den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[l Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 2004/108/EG
EMV Directive / Directive CEM

] Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen - RTTE-Richtlinie 1999/5/EG
RTTE Directive / Directive RTTE

*) Zutreffendes angekreuzt

AL e
Busch-Jaeger Elektro GmbH 6 BUSCH-JAEGE

LUdenSCheld, den 06.112009 Busch-Jaeger Elektro GmbH

2,58513 Lid

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG BUSCH-JAEGER
CE - DECLARATION OF CONFORMITY
CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erkléaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2713 UCDR-94-507 1101-0-0920
Jalousieschalter
Blind Switch

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999+A1:2002

Ubereinstimmt, gemafl den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[l Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 2004/108/EG
EMV Directive / Directive CEM

] Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen - RTTE-Richtlinie 1999/5/EG
RTTE Directive / Directive RTTE

*) Zutreffendes angekreuzt

AL e
Busch-Jaeger Elektro GmbH 6 BUSCH-JAEGE

LUdenSCheld, den 06.112009 Busch-Jaeger Elektro GmbH

2,58513 Lid

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG BUSCH-JAEGER
CE - DECLARATION OF CONFORMITY
CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erkléaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2723 UCDR-94-507 1101-0-0921
Jalousietaster
Blind Push Switch

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999+A1:2002

Ubereinstimmt, gemafl den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[l Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 2004/108/EG
EMV Directive / Directive CEM

] Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen - RTTE-Richtlinie 1999/5/EG
RTTE Directive / Directive RTTE

*) Zutreffendes angekreuzt

AL e
Busch-Jaeger Elektro GmbH 6 BUSCH-JAEGE

LUdenSCheld, den 06.112009 Busch-Jaeger Elektro GmbH

2,58513 Lid

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG BUSCH-JAEGER
CE - DECLARATION OF CONFORMITY
CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erkléaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2713 UCDR-92-507 1101-0-0922
Jalousieschalter
Blind Switch

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999+A1:2002

Ubereinstimmt, gemafl den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[l Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 2004/108/EG
EMV Directive / Directive CEM

] Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen - RTTE-Richtlinie 1999/5/EG
RTTE Directive / Directive RTTE

*) Zutreffendes angekreuzt

AL e
Busch-Jaeger Elektro GmbH 6 BUSCH-JAEGE

LUdenSCheld, den 06.112009 Busch-Jaeger Elektro GmbH

2,58513 Lid

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG BUSCH-JAEGER
CE - DECLARATION OF CONFORMITY
CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erkléaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2723 UCDR-92-507 1101-0-0923
Jalousietaster
Blind Push Switch

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999+A1:2002

Ubereinstimmt, gemafl den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[l Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 2004/108/EG
EMV Directive / Directive CEM

] Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen - RTTE-Richtlinie 1999/5/EG
RTTE Directive / Directive RTTE

*) Zutreffendes angekreuzt

AL e
Busch-Jaeger Elektro GmbH 6 BUSCH-JAEGE

LUdenSCheld, den 06.112009 Busch-Jaeger Elektro GmbH

2,58513 Lid

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG BUSCH-JAEGER
CE - DECLARATION OF CONFORMITY
CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erkléaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2026 UC-94-507 1413-0-1080
Wipptaster 1-polig, Schliesser
1G 1W Push Switch

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999+A1:2002

Ubereinstimmt, gemafl den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[l Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 2004/108/EG
EMV Directive / Directive CEM

] Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen - RTTE-Richtlinie 1999/5/EG
RTTE Directive / Directive RTTE

*) Zutreffendes angekreuzt

AL e
Busch-Jaeger Elektro GmbH 6 BUSCH-JAEGE

LUdenSCheld, den 06.112009 Busch-Jaeger Elektro GmbH

2,58513 Lid

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG BUSCH-JAEGER
CE - DECLARATION OF CONFORMITY
CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erkléaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2026 UCN-94-507 1413-0-1081
Wipptaster 1-polig,Schliesser
1G 1W Push Switch

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999+A1:2002

Ubereinstimmt, gemafl den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[l Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 2004/108/EG
EMV Directive / Directive CEM

] Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen - RTTE-Richtlinie 1999/5/EG
RTTE Directive / Directive RTTE

*) Zutreffendes angekreuzt

AL e
Busch-Jaeger Elektro GmbH 6 BUSCH-JAEGE

LUdenSCheld, den 06.112009 Busch-Jaeger Elektro GmbH

2,58513 Lid

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG BUSCH-JAEGER
CE - DECLARATION OF CONFORMITY
CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erkléaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2026/4 UC-94-507 1413-0-1082
Jalousietaster 1-polig
Blind Push Switch

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999+A1:2002

Ubereinstimmt, gemafl den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[l Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 2004/108/EG
EMV Directive / Directive CEM

] Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen - RTTE-Richtlinie 1999/5/EG
RTTE Directive / Directive RTTE

*) Zutreffendes angekreuzt

AL e
Busch-Jaeger Elektro GmbH 6 BUSCH-JAEGE

LUdenSCheld, den 06.112009 Busch-Jaeger Elektro GmbH

2,58513 Lid

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG BUSCH-JAEGER
CE - DECLARATION OF CONFORMITY
CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erkléaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2026 UC-92-507 1413-0-1083
Wipptaster 1-polig,Schliesser
1G 1W Push Switch

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999+A1:2002

Ubereinstimmt, gemafl den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[l Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 2004/108/EG
EMV Directive / Directive CEM

] Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen - RTTE-Richtlinie 1999/5/EG
RTTE Directive / Directive RTTE

*) Zutreffendes angekreuzt

AL e
Busch-Jaeger Elektro GmbH 6 BUSCH-JAEGE

LUdenSCheld, den 06.112009 Busch-Jaeger Elektro GmbH

2,58513 Lid

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG BUSCH-JAEGER
CE - DECLARATION OF CONFORMITY
CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erkléaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2026 UCN-92-507 1413-0-1084
Wipptaster 1-polig,Schliesser
1G 1W Push Switch

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999+A1:2002

Ubereinstimmt, gemafl den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[l Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 2004/108/EG
EMV Directive / Directive CEM

] Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen - RTTE-Richtlinie 1999/5/EG
RTTE Directive / Directive RTTE

*) Zutreffendes angekreuzt

AL e
Busch-Jaeger Elektro GmbH 6 BUSCH-JAEGE

LUdenSCheld, den 06.112009 Busch-Jaeger Elektro GmbH

2,58513 Lid

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG BUSCH-JAEGER
CE - DECLARATION OF CONFORMITY
CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erkléaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2026/4 UC-92-507 1413-0-1085
Jalousietaster 1-pol.
Blind Push Switch

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999+A1:2002

Ubereinstimmt, gemafl den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

[l Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 2004/108/EG
EMV Directive / Directive CEM

] Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen - RTTE-Richtlinie 1999/5/EG
RTTE Directive / Directive RTTE

*) Zutreffendes angekreuzt

AL e
Busch-Jaeger Elektro GmbH 6 BUSCH-JAEGE

LUdenSCheld, den 06.112009 Busch-Jaeger Elektro GmbH

2,58513 Lid

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG BUSCH-JAEGER
CE - DECLARATION OF CONFORMITY
CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erkléaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2251 UCGL-94-507 6515-0-0842
Busch-Dimmer
Busch-Dimmer

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999+A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2000+A11:2004

Ubereinstimmt, gemafl den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

|Z[ Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 2004/108/EG
EMV Directive / Directive CEM

[l Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen - RTTE-Richtlinie 1999/5/EG
RTTE Directive / Directive RTTE

*) Zutreffendes angekreuzt

AL e
Busch-Jaeger Elektro GmbH 6 BUSCH-JAEGE

LUdenSCheld, den 24.042009 Busch-Jaeger Elektro GmbH

2,58513 Lid

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG BUSCH-JAEGER
CE - DECLARATION OF CONFORMITY
CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Ludenscheid

erkléaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2251 UCGL-92-507 6515-0-0843
Busch-Dimmer
Busch-Dimmer

auf das sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1:1999+A1:2002
EN 60669-2-1:2004

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-1:2000+A11:2004

Ubereinstimmt, gemafl den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

|Z[ Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low Voltage Directive / Directive basse tension

|Z[ Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 2004/108/EG
EMV Directive / Directive CEM

[l Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen - RTTE-Richtlinie 1999/5/EG
RTTE Directive / Directive RTTE

*) Zutreffendes angekreuzt

AL e
Busch-Jaeger Elektro GmbH 6 BUSCH-JAEGE

LUdenSCheld, den 24.042009 Busch-Jaeger Elektro GmbH

2,58513 Lid

Mr. Lichtenberg / Head of Central Laboratory BJE/QZ



